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«Русские не римляне, им хлеба и зрелищ много не нужно. Зато нуж-
на великая цель, и мы ее дадим. А где цель, там и цепь... Если же всякий 
начнет печься о собственном счастье, то, что от России останется?»

Пьеса «Убить Змееныша» закрывает тему ХVII века в проекте 
Бориса Акунина «История Российского государства» и заставляет 
задуматься о развилках российской истории, о том, что все и всегда 
могло получиться иначе.

Пьеса стала частью нового спектакля-триптиха РАМТ «Послед-
ние дни» в постановке Алексея Бородина, где сходятся не только 
герои, но и авторы, разминувшиеся в веках: Александр Пушкин рас-
сказывает историю «Медного всадника» и сам попадает в поле зре-
ния Михаила Булгакова. А из XXI столетия Борис Акунин наблюда-
ет за юным царевичем Петром: «…И ничего не будет. Ничего, о чем 
мечтали… Ни флота. Ни побед. Ни окна в Европу. Ни правильной сто-
лицы на морском берегу. Ни империи. Не быть России великой…»
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УБИТЬ 
ЗМЕЕНЫША

Пьеса в двух актах

Перевод со старорусского, 
скоморошьего и латыни
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ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

(в порядке появления)

К н я з ь  В а с и л и й  В а с и л ь е в и ч  Г о л и ц ы н,  
глава правительства. Красавец сорока пяти лет.

К н я з ь  Б о р и с  А л е к с е е в и ч  Г о л и ц ы н,  
воспитатель царя Петра. Весельчак тридцати 
восьми лет.

Д в о е  в  ч е р н о м. Черт их знает кто.
А н и к е й  Т р е х г л а з о в, сибирский артельщик. 

Муж матерого возраста, с круглым родимым 
пятном посередине лба.

С к о м о р о х. Человек, у которого вместо лица харя.
М е д в е д ь. Умеет плясать и пить водку.
Н а ч а л ь н и к  у л и ч н о й  с т р а ж и. Вневремен-

ной персонаж: блюститель порядка.
Ш е в а л ь е  д е  Н ё в и л л ь. Вневременной пер-

сонаж: восторженный иностранец.
П р и д в о р н ы й  с в я щ е н н и к  С и л ь в е с т р  

М е д в е д е в. Вневременной персонаж: рус-
ский умник.



  БОРИС АКУНИН  УБИТЬ ЗМЕЕНЫША  

П р а в и т е л ь н и ц а  С о ф ь я. Некрасивая жен-
щина не первой молодости.

Ц а р ь  П е т р  А л е к с е е в и ч. Трудный подро-
сток.

Ц а р ь  И в а н  А л е к с е е в и ч. Юноша с пробле-
мами развития.

Д ь я к. Вневременной персонаж: работник про-
токола.

Ф е д о р  Л е о н т ь е в и ч  Ш а к л о в и т ы й. На-
чальник Стрелецкого приказа, человек дей-
ствия.

В д о в с т в у ю щ а я  ц а р и ц а  Н а т а л ь я  К и -

р и л л о в н а. Нервная дама нервного возраста.
Ц а р и ц а  Е в д о к и я. Очень молодая женщина, 

которой кажется, что она спит.
П ь я н и ц ы,  с т р а ж н и к и,  п о т е ш н ы е.

Действие пьесы происходит в Москве 
и ближнем Подмосковье.



ПЕРВЫЙ АКТ





Картина первая

В КРУЖАЛЕ
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Питейное заведение в Москве. На краю сцены, спи-
ной к зрителям, сидят двое мужчин в длинных потре-
панных балахонах. Есть и другие столы. За одним 
медленно ест человек в синем кафтане; перед ним ле-
жит плетка с длинным ремнем, закрученным в коль-
цо. Рядом с Синим, но не вместе, сидит некто вертля-
вый. За другим столом плечом к плечу — двое мрач-
ных людей в черном. Они пьют вино, время от 

времени перешептываются.
Слышен неразборчивый шум множества голосов, пья-
ный смех. Доносятся отдельные выкрики — вроде бы 
по-русски, но их смысл непонятен: «Э-эх, жарынь! На-
шкалим по дергунцу!», «Ну ты! Ты дудонь-дудонь, да не 
задудонивай!», «Ай, баско! Ай, кречетóм взошла!», 

«Тужно мне, православные, стрепетно!».
Двое мужчин, сидящих на авансцене, начинают разгова-
ривать, обращаясь друг к другу, но по-прежнему сидя к 

зрителям спиной.

П е р в ы й  м у ж ч и н а.  ...Убо речено в достой-
номудром «Тестаменте от цесаря Басилевса сыну 


